Wstep

Szanowny uzytkowniku

Jazda motocyklem to wyzwanie i niesamowita przygoda. Wrazenia z jazdy sg nieporownywalne z
prowadzeniem Zzadnego innego pojazdu. Aby w petni cieszy¢ sie motocyklem oraz dla wkasnego
bezpieczenstwa, przeczytaj uwaznie ponizszg instrukcje, zanim zaczniesz w petni uzywaé pojazd. Z
odpowiednim przygotowaniem bedziesz w stanie stawi¢ czota problemom i panowa¢ nad pojazdem na
drodze. To bardzo wazne, zeby$ zapewnit sobie dobrg ochrone podczas jazdy. Postepujgc zgodnie z
instrukcja, przeprowadzajgc regularny serwis i obstuge zwiekszasz bezpieczenstwo swoje i innych
uzytkownikéw drogi. Zapewnisz takze odpowiednie osiggi i trwato$¢ motocykla.

Kwestie bezpieczenstwa.

Bezpieczenstwo Twoje i innych jest bardzo wazne. Odpowiedzialne uzytkowanie motocykla jest kluczowe
dla bezwypadkowej i bezproblemowej jazdy. Ponizsza instrukcja nie chroni przed wszystkimi mozliwymi
zagrozeniami i problemami, jakie mozesz napotkac podczas jazdy i obstugi, dlatego wazne jest, abys
odpowiedzialnie uzytkowat pojazd.




Oznaczenia bezpieczenstwa

Symboliczne oznaczenie informacji dot. bezpieczenstwa w instrukcji uzytkownika

NIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza sytuacje wysokiego ryzyka, ktora moze doprowadzic do
uszkodzenia ciata lub smierci oséb.

RS TRZEZEN

Oznacza sytuacje sredniego ryzyka, ktéra moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia ciata osdb lub szkdd majatkowych.

[ SN

Oznacza sytuacje o niewielkim ryzyku, mogaca doprowadzi¢ do
uszkodzenia motocykla.

PORADA

Oznacza informacje specjalna, utatwiajaca serwisowanie lub dodatkowe
wyjasnieni
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Instrukcja dla uzytkownikéw

Informacje dotyczace bezpieczenstwa
Prosze w catosci i dokfadnie zapoznac sie z trescig instrukcji.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO & UWAGA

1. Dostosuj sig d.ﬂ prepisow drcgowycﬁ. . . 1.Przy pierwszym rozpakowaniu pojazdu sprawdz wszystkie
2.Pojazdu nie moga obstugiwac osoby nie akcesoria | dokumenty.

posiadajace prawa jazdy.
3.Pojazdu nie wolno wypozyczac osobom nie posiadajacym 2.Maksymalne obciazenie mctocykla to 130kg, ograniczone do

prawa jazdy. jednego kierowcy i jednego pasazera,
4. Nigdy nie kieruj pojazden. po narkotykach lub alkoholu. 3.W przypadku pojazdu oznaczonego etykieta benzyna
5.Ten motocykl nie nadaje si¢ do celow wyscigowych, E5;E10,nalezy tankowad wylacznie paliwo zgodnie ze
moze to doprowadzic do wypadku i uszkodzenia pojazdu wskazaniem, w przeciwnym wypadku jego poruszanie sie,
lub osab, 7a co odpowiedzialnosc ponosi uzytkawnik pojazdu. ekonomia jazdy i bezpieczefistwo zostang naruszone.

6.Pojazdu nie moga ebstugiwac osoby lunatykujace lub u
ktorych  wystepowaly epizody runatykcw_ania albo
choroby serca, osoby gluchonieme lub uposledzone w
inny sposob.

/\ OSTRZEZENIE /\ PORADA

Wplynie to rowniez na znaczne skracenie trwalosci
pojazdu.

1.Podczas Jazd, zakladaj kask, gogle i rekawice ochronne. Nie 1.Przy  sprzedazy pojazdu  niezbedne  jest
wieszaj niczego na kierownicy, moze to negatywnie wplynac przekazanie nowemu uzytkownikowi niniejszej
na 1azde Rura w,dechowa pndczas jazdy ulega znacznemu instrukcji.
nagrzaniu. Unikaj oparzenia. 1.Przerwe na zaworach nalezy wyregulowadé w
2. Migdy nie zaktadaj luznych ubran lub akcesoridw mogacych autoryzowanym serwisie marki Junak
wkrecic sie w pojazd. Moze to dcprowadmc do wypadku. 3.W okresie docierania lub gwarancji serwisowej
3. Nie modyfikuj pojazdu, moze to wplynac na jego nalezy dokonywac regularnych przegladow pojazdu
niezawodnosc i stabilnosc. w autoryzowanym serwisie.

IN



Instrukcja dla uzytkownikow

Numer identyfikacyjny pojazdu (VIN) i numer silnika

Numer identyfikacyjny pojazdu (VIN) jest niezbedny do rejestracji pojazdu, numer silnika znajduje
sie w dokumentach do motocykla i jest przyporzadkowany do konkretnego numeru VIN.

1. Numer identyfikacyjny pojazdu 2. Tabliczka znamionowa pojazdu 3. Numer silnika jest
(VIN) jest wydrukowany po prawej jest przynitowana do lewej strony wygrawerowany nad lewym
stronie gtowki ramy. gtéwki ramy. gornym karterem skrzyni

korbowej silnika.

Prosze wpisa¢ odpowiedni numer do wykorzystania

Nr silnika Nr VIN




Instrukcja dla uzytkownikéw

Rozmieszczenie podzespotéw motocykla

1. Lusterko wsteczne 2. Lewy uchwyt kierownicy 3. Lewy przetgcznik zespolony 4. Wyswietlacz
funkcyjny 5. Wlew paliwa, blokada wlewu 6. Prawy przetgcznik zespolony 7. Manetka gazu




Instrukcja dla uzytkownikéw

Rozmieszczenie podzespotéw motocykla

1. Oswietlenie tablicy rejestracyjnej 2. Poduszka tylnego siedzenia 3. Poduszka przedniego siedzenia 4.
Zbiornik paliwa 5. Wys$wietlacz funkcyjny 6. Tylne koto 7. Zacisk hamulca tylnego 8. Ttumik 9. Blokada
zaptonu — stacyjka 10. Dzwignia hamulca 11. Przedni prawy zacisk hamulcowy 12. Przednie koto




Instrukcja dla uzytkownikéw

Rozmieszczenie podzespotéw motocykla

1. Reflektor 2. Zbiornik paliwa 3. Blokada poduszki siedziska 4. Opaska kablowa 5.
Lampa tylna 6. Koto przednie 7. Przedni prawy zacisk hamulcowy 8. DZwignia
zmiany biegoéw 9. Podpora boczna 10. Lewy ttumik wydechu 11. Pasek/tarncuch
napedowy(zaleznie od wers;ji) 12. Tylne koto




Instrukcja dla uzytkownikéw

Stacyjka zaptonowa

Wytgcznik zaptonu steruje gtéwnie obwodem zaptonu i
obwodem oswietlenia, a jego dziatanie jest nastepujace:

Nazwa

Opis

1. Otwarcie
blokady

Przekre¢ kluczyk w poz. " Gy aby uruchomi¢
zasilanie.
W tej pozyciji kluczyka nie mozna wyjac.

2.
Zamknigecie
blokady

Przekrec¢ kluczyk w poz." 4 " aby odcigé¢
zasilanie.
W tej pozyciji kluczyk mozna swobodnie wyja¢

3. Blokada
kierownicy

W16z klucz i obro¢ go 0 90 ° zgodnie z ruchem
wskazdéwek zegara, aby zablokowa¢ mozliwosé
ruchow kierownicy. Zabezpiecz w ten sposob
Imotocykl przed niepowotanymi osobami.
UWAGA! Przed rozpoczeciem jazdy odblokuj
kierownice. Nie przeprowadzaj motocykla z
zablokowang kierownicg. Motocykl moze sie
rzewrocic.

/\ OSTRZEZENIE

Motocykl musi by¢ zaparkowany w
bezpiecznym miejscu, a

kierownica musi by¢ zablokowana,
aby zapobiec kradziezy motocykla.




Instrukcja dla uzytkownikéw

Wskazanie przyrzadow TFT

Aby uzyskac instrukcje dotyczace ustawien funkgciji i obstugi przyrzadu TFT, uzyj
przyciskow MODE i SET. Wartosci poszczegolnych funkcji nastawia sie przyciskiem
nastawiania [SET], nacisniecie przycisku wyboru [MODE], powoduje przejscie

do nastepnego ustawienia.

*Szczegodtowa instrukcja wyswietlacza TFT znajduje sie pod plikiem instrukcji ( patrz
od 44 strony ).
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Instrukcja dla uzytkownikéw

Lewy przetgcznik zespolony

Gtéwne funkcje lewego przetgcznika
zespolonego sg nastepujgce:

Nazwa

Sposoéb uzycia

1. Przetacznik $wiatet

Po nacis$nieciu przycisku wtacznika oswietlenia
pozycji §O Swiatta drogowe (,dtugie”) reflektora
sg wigczone. Po naciénieciu przycisku wigcznika
os$wietlenia do pozyciji $wiatta mijania sg|
wigczone.

=
=

2. Sygnalizator
Swiatet

Uzyj tego przycisku zeby zamruga¢ $wiattami
drogowymi ;EO

3. Wigcznik
kierunkowskazow

Gdy przycisk kierunkowskazu jest ustawiony
pozycji <::| obwdd lewego kierunkowskazu jest
wigczony. Gdy przycisk kierunkowskazu jest
ustawiony w pozycji , E:> obwod prawego|
kierunkowskazu jest wigczony.

4. Przycisk klaksonu

Naci$nij i przytrzymaj ten przyclsK "R ", gdy
musisz zatrgbic.

5. Wytgcznik awaryjny]

Po naci$nieciu tego przycisku wiaczajg sie $wiattal
awaryjne, a lewy i prawy kierunkowskaz zaczng
miga¢ jednoczesnie. Po ponownym nacisnieciu
przycisku $wiatta awaryjne zgasna.

6. MODE key

Przycisk wyboru

7. SET key

Przycisk nastawiania

- 11



Instrukcja dla uzytkownikéw

Prawy przetgcznik zespolony

Gtéwne funkcje prawego przetgcznika
zespolonego sg nastepujgce:

przetacznik

Name Use instruction
Gdy przetacznik jest ustawiony B4 w  pozycii ,
1. Wylacznik motocykl szybko sie wytgczy. Gdy przetgcznik
awaryjny jest ustawiony w () pozyciji , motocykl
Imozna uruchomic.
IGdy caty pojazd jest wigczony, kontrolka
2. TCS wytaczenia TCS jest zawsze wigczona, gdy

przetgcznik TCS jest wcisniety przez ponad
trzy sekundy;

IGdy przetacznik TCS jest nadal wcisniety
przez ponad trzy sekundy, kontrolka
wytgczenia TCS jest wytgczona.

IGdy przetgcznik jest ustawiony v@‘ pozyciji,

3. Wigcznik lobwdd reflektora jest wigczony. Gdy

oswietlenia przetgcznik jest =) ustawiony w
pozycji, funkcja automatycznego reflektora
jest wigczona. Gdy przetgcznik jest ustawiony
w (O pozycji system oswietleniowy jest
wytaczony.

4. Przycisk Mesli motocykl musi by¢ uruchamiany

rozruchu elektrycznie, po prostu @ nacisnij

elektryczne przycisk.

go

/\ OSTRZEZENIE

Podczas rozruchu elektrycznego czas rozruchu nie moze za kazdym
razem przekracza¢ 5 s, a odstep pomiedzy kolejnymi prébami nie
krotszy niz 10 s. Jezeli rozruch nie powiedzie sie 3 razy z rzedu,
nalezy przeprowadzi¢ kontrole.

5. Manetka gazu

ISteruje obrotami silnika, dawkuje moc

- 12




Instrukcja dla uzytkownikéw

Zbiornik paliwa
Zbiornik paliwa ma pojemnos$¢ 17L. Prosze uzywac

benzyny bezotowiowej E5, E10 minimum 95 oktanowe;.

Benzyna bezotowiowa
Bleifreisen Benzin
Unleaded fuel only
Carburant sans plomb

Bezolovnaty benzin
Endast blyfri bensin

RON/ROZ min. 95

Nazwa Sposoéb uzycia
1. Pokrywa Przytrzymaj kluczyk i przekre¢ go zgodnie z
zbiornika ruchem wskazoéwek zegara, aby otworzy¢
paliwa korek wlewu paliwa.
(otwarta)
2. Pokrywa Dopasuj korek wlewu paliwa do wlewu,
zbiornika lekko naci$nij przednig strone korka, aby

paliwa zablokowac zbiornik paliwa.
(zamknieta)

Niebezpieczenstwo

1. Wylacz silnik podczas dodawania paliwa i tankuj tylko na otwartej
przestrzeni. Powierzchnia paliwa w zbiorniku nie powinna przekracza¢
dolnej krawedzi wlewu.

2. Podczas dodawania paliwa trzymaj sie z dala od zrédet ognia.
Palenie przy tankowaniu jest surowo zabronione, aby unikng¢ pozaru
spowodowanego wybuchem motocykla.

Ostroznos¢
Scisle uzywaj zalecanego rodzaju benzyny, w przeciwnym razie wptynie
to na uzyteczno$¢ motocykla, moc, ekonomia i bezpieczenstwo
motocykla zostang zmniejszone, a zywotno$¢ motocykla zostanie
skréocona. Uszkodzenia motocykla spowodowane stosowaniem
niewtasciwej benzyny nie nalezg do zakresu gwarancji.

. 13-




Instrukcja dla uzytkownikéw

Przetgczniki funkcyjne

Hamulce tego modelu sg wyposazone w przednie i
tylne hamulce tarczowe, a skutecznos¢ hamowania
jest niezawodna.

Bezpieczenstwem jazdy zalezy od sprawnego
hamowania dlatego uktad hamulcowy musi by¢
regularnie i prawidtowo regulowany i konserwowany,
aby osiggngc cel, jakim jest bezpieczna jazda.

Nazwa Opis

1. Dzwignia  |Kontroluje predkosc¢ jazdy przedniego
hamulca kota, a jego skok roboczy wynosi: 10 mm
przedniego |~ 20 mm.

2. Tylny pedat |[Kontroluje predko$é jazdy tylnego kota, a

hamulca jego skok roboczy wynosi: 20 mm ~ 30

mm.

Porada

Regularnie sprawdza;j i serwisuj uktad hamulcowy w
autoryzowanym serwisie

. 14 -



Instrukcja dla uzytkownikéw

Przetgczniki funkcyjne

Motocykl posiada dzwignie sprzegta z linka, dzwignia ma
zbyt duzy luz biegi ciezko wchodzg a gdy linka jest za
mocno napieta sprzegto moze sie ,$lizga¢” . W tym
momencie sprzegto nalezy wyregulowaé. Precyzyjng
regulacje mozna wykona¢ za pomocg S$ruby regulacyjnej
na uchwycie sprzegta lub na wsporniku sprzegta, na
bloku silnika.

Nazwa Sposoéb uzycia

3. Dzwignia Steruje gtéwnie roztagczaniem i zatgczaniem sprzegta.

sprzegta Jego swobodny skok wynosi: 10 mm ~ 20 mm
Ten motocykl posiada szesciobiegowy tryb skrzyni

4. Dzwignia biegow.

zmiany biegdbw  |Odpus¢ manetke gazu/przyspieszenia i wciénij
sprzegto podczas zmiany biegdw. Sposdb zmiany
biegéw pokazano na rysunku po lewej stronie.

Porada
1. Ten model posiada mokre sprzegto wieloptytkowe. Podczas
ruszania dzwignie biegdw nalezy ustawi¢ w potozeniu neutralnym,
nastepnie wrzuci¢ bieg 1, do ruszania.
2. W przypadku poslizgu lub niepetnego oddzielenia sprzegta nalezy
sprawdzi¢ przyczyne w serwisie dilera.

. 15



Instrukcja dla uzytkownikéw

Przetgczniki funkcyjne

Nazwa

Sposob stosowania

5. Manetka gazu

Steruje doptywem mieszanki paliwowej, a jej

swobodny skok/luz wynosi: 2 mm ~ 6 mm.

6. Narzedzia
poktadowe

Narzedzia poktadowe nadajg sig do prostej
regulacji i konserwacji podczas uzytkowania.
ISzczegodtowa lista narzedzi poktadowych jest
nastepujgca:

[Torba narzedziowa 1

Klucz szesciokatny 6 1

Klucz szes$ciokatny T40 1

Klucz szes$ciokgtny T25 1

Klucz szesciokatny T20 1

ISrubokret z podwdjng koncéwka 1

Rekojes$¢ wkretaka z podwoéjnym oszadzeniem 1

Klucz do $wiecy zaptonowej 1

. 16 -



Instrukcja dla uzytkownikéw

Limit obcigzenia

Ten model motocykla przeznaczony jest do
przewozenia tylko jednego kierowcy i jednego pasazera.
Prosimy o Sciste przestrzeganie ponizszych wymagan, w
przeciwnym razie wptynie to na bezpieczenstwo i
stabilno$¢ motocykla. Jazda z wiekszg iloscig pasazeréw
jest nielegalna.

Fabrycznie okreslona maksymalna tadownos$é
gotowego pojazdu: 150 kg.

/A Niebezpieczenstwo

&isle przestrzegaj powyzszych instrukcji. Jesli dojdzie do wypadku
drogowego z powodu przecigzenia motocykla, powodujgc obrazenia
lub $mier¢, konsekwencje ponosi uzytkownik. Przed jazda, aby
zapobiec poluzowaniu sie bagazu i powodowaniu niebezpieczenstwa,
nalezy mocno zamocowac¢ dodatkowe akcesoria i utrzymac cigezar
fadunku jak najblizej srodka ciezkos$ci motocykle, i roztozy¢ cigzar

réwnomiernie po obu stronach.
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Instrukcja dla uzytkownikéw

Uktad EFI

Gtéwng funkcjg uktadu EFI jest rozpylanie paliwa dostarczanego ze zbiornika paliwa,
mieszanie go z powietrzem w celu utworzenia jednolitej mieszanki i wprowadzanie go
do komory spalania. Uktad EF| sktada sie gtéwnie z elektronicznej jednostki
sterujgcej (ECU), dyszy, zespotu korpusu przepustnicy, czujnika temperatury
powietrza dolotowego, zintegrowanego czujnika cisnienia, czujnika temperatury
silnika, cewki zaptonowej, czujnika potozenia watu korbowego, zespotu pompy paliwa
i czujnika tlenu.

System zarzadzania EFI moze doktadnie kontrolowa¢ stosunek mieszania powietrza i
paliwa wchodzacego do cylindra silnika, proces spalania i konwersjg spalin, aby
zoptymalizowa¢ osiggi silnika, poprawi¢ osiggi jazdy i $cislej kontrolowa¢
zanieczyszczenie spalin emitowanych przez motocykl.

Motocyklowy system EF| jest wyposazony w lampke kontrolng awarii EFI na liczniku.
Gdy obwod uktadu zaptonowego jest wigczony, lampka kontrolna bedzie $wieci¢. Po
uruchomieniu silnika lampka gasnie w normalnych warunkach pracy. W przypadku
awarii lampka wigczy sie lub bedzie miga¢ w sposéb ciagty.

Sprawdz system EF| za pomocg przyrzadu do diagnostyki usterek, aby sprawdzic,
czy sg jakie$ informacje o usterce. W przypadku usterki wymien odpowiednie czg$ci
EFI. Z uwagi na konieczno$¢ fachowej wiedzy i potrzebnych urzadzen zaleca sie
diagnozowanie motocykla w serwisie dilera.

1. W przypadku wystapienia nienormalnych warunkéw w codziennym uzytkowaniu
pojazdu przeprowadza sie operacjg inicjalizacji odzyskiwania elektronicznego uktadu
wiryskowego w celu usuniecia informaciji o btedzie zapisanych w ECU.

Szczegoty sg nastepujace:

Wigcz kluczyk i odczekaj pig¢ sekund --- przytrzymaj manetke przyspieszenia
catkowicie otwarty przez pie¢ sekund --- wytgcz kluczyk i przywré¢ manetke
przyspieszenia do pozycji neutralnej --- zakonczenie operaciji inicjalizacji.

2. Gdy pojazd nie uruchomi sie wiele razy, silnik zostanie zalany. Operacja
czyszczenia cylindra jest wymagana w celu usuniecia zanieczyszczen z komory
spalania wewnatrz silnika.

Szczegoty sg nastepujace:

Najpierw przytrzymaj kluczyk i przetgcznik zaptonu otwarte - przepustnica jest
catkowicie otwarta przez 5 sekund (dysza nie bedzie wtryskiwa¢ paliwa w tym stanie)
- nastepnie nacisnij przycisk start i przytrzymaj przez 3-5 sekund - operacja
czyszczenia cylindra jest zakonczona.

1. Surowo zabrania si¢ demontazu ECU i innych elementéw EFI, gdy motocykl jest
wigczony.

2. Podczas demontazu i instalacji komponentéw EFI nie nalezy nadmiernie przeciggac i
upuszcza¢ komponentéw EFI i ich wigzek przewoddw.

3. Podczas montazu czgsci wyposazonych w gumowe pierscienie uszczelniajgce, takich jak
dysze i czujniki temperatury ci$nienia dolotowego, na pierscien uszczelniajacy nalezy
natozy¢ odpowiednig ilo$¢ smaru, aby unikngé uszkodzenia pierscienia uszczelniajgcego
podczas montazu. Po wyjeciu czujnika tlenu natéz niewielka ilo$¢ srodka antyspiekajgcego
na gwint czujnika tlenu, aby unikngé spiekania. 4. Aby unikngé zablokowania pompy
paliwowej, jesli w zbiorniku paliwa znajduje sie zbyt wiele zanieczyszczen lub rdzy, nalezy
wyja¢ pompe paliwa i doktadnie wyczysci¢ zbiomnik paliwa. Podczas wyjmowania obwodu
paliwowego nalezy najpierw przykry¢ miejsce demontazu szmatka, usungé cisnienie paliwa
z obwodu paliwowego i unika¢ wypadkéw zwigzanych z niebezpieczenstwem
spowodowanych przez wyrzucone paliwo. 5. Surowo zabrania sie uruchamiania pompy
paliwowej bez wystarczajgcej ilosci paliwa w zbiorniku paliwa, jesli nie ma paliwa pompa
paliwa moze si¢ przepali¢. 6. Zabrania sig stosowania jakiegokolwiek urzadzenia
przytaczonego do elementéw EFI. Bezpiecznik gtdwny nie moze zosta¢ uszkodzony
podczas konserwacji i modyfikaciji, a di wyp ie nalezy zair cz
dala od czujnikéw i ECU zai I go na odlegtos$¢ wiecej niz 300 mm. 7.
Podczas montazu wiryskiwacza paliwa nalezy zwréci¢ uwage na granice migdzy
wiryskiwaczem paliwa a rurg dolotowa, aby upewnic sig, Ze kat wiryskiwacza paliwa jest
prawidtowy.

8. Zgodnie z wymaganiami krajowych przepiséw EU V, wskaznik usterki EFI nie wytgczy
sie natychmiast po usunieciu problemu, ale tylko wtedy, gdy czwarty cykl zostanie
uruchomiony po trzech cyklach roboczych. 9. Jesli tryb inicjalizacji (resetowania) nie moze
naprawi¢ pojazdu, nalezy tymczasowo usung¢ usterke wewnetrzng.

10. Jesdli pojazd nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, zaleca sig jazde przez 20 minut co
2 miesigce.

11. Czesci EFI nalezy wymienic¢ na czgsci tego samego modelu lub czgsci oryginalne
producenta. Nawet jesli model sprzetowy ECU jest taki sam, nie mozna go wymienia¢
migdzy réznymi modelami. Czesci EFI réznych modeli nie mogg by¢ wymieniane, chyba ze
zostanie potwierdzone, ze czesci te sg tego samego modelu. 12. Czy$¢ wkiad filtrujgcy
pojazdu co 10000 km; Wyczy$¢ korpus przepustnicy; Wymien filtr paliwa. 13. System EFI
motocykla przeszedt uruchomienie przed opuszczeniem fabryki. W przypadku awarii uktadu
EFI surowo zabrania sie regulacji biegu jatowego na korpusie przepustnicy oraz
samodzielnej wymiany lub regulacji elementéw uktadu EFI. Jesli masz jakiekolwiek pytania,
zgto$ sie najpierw do serwisu dilera w celu przegladu motocykla w tym zakresie.
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Instrukcja dla uzytkownikéw

EFI System - budowa

Schemat konstrukcyjny systemu EFI Zespot szyny

Silnik krokowy Czujnik potozenia przepustnicy paliwowe;j

Zintegrowany czujnik
temperatury/ci$nienia k

& Cewka
zaptonowa

powietrza dolotowego

. Zespot korpusu
~ przepustnicy

POWIETRZE

iCzujnik
predkosci
obrotowej kota

Sterownik
elektroniczny

Czujnik temperatury
silnika

h(rr-.v],

)
-.iE.. Akumulator f
0) A —

Wspornik pompy paliwa
Pompa paliwowa

Zawor regulujgcy cisnienie
Filtr

T Komunikacja
Lampka K-line
_usterki XIL

Zespo6t wspornika
pompy paliwa
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Instrukcja dla uzytkowniko

W

EFI rozwigzywanie usterek

Typowe usterki

Klasyfikacja

Mozliwe przyczyny

Metoda rozwigzywania probleméw

Zasilanie baterii nie jest prawidiowo podigczone

Sprawdz lub dokrec¢ baterie

Sprzet | Staby kontakt lub przepalony bezpiecznik Sprawdz lub wymien bezpiecznik
so_m'Pa paliwa nie elektrycz [Uszkodzony przekaznik pompy paliwa Sprawdz lub wymien przekaznik pompy paliwa
ziata ny
Awaria pompy paliwa Wymien na nowa pompe paliwa
EFI Awaria ECU lub brak programu Wymien ECU
Sprawdz, czy nie ma wycieku powietrza w miejscu montazu wtryskiwacza paliwa,
Ukiad Nieszczelnos¢ w uktadzie dolotowym powietrza powoduie, ze | powierzchni montazowej rury dolotowej i silnika oraz potaczenia montazowego miedzy
dolotowy i stosunek powietrza do paliwa jest zbyt ubogi do zaptonu zespotem korpusu przepustnicy a rurg dolotowg
wydechowy i czy rura desorpcyjna rury dolotowej przecieka
Usterka cewki zaptonowej Wymien cewke zaptonowg
Awaria lub zablokowanie wtryskiwacza paliwa Sprawdz i wymien wtryskiwacz paliwa
. ) EFI Niewystarczajgce cisnienie w pompie paliwowej Sprawdz lub wymien pompe paliwa
L\g'ee'g":;z;i;ufhom‘c Usterka czujnika polozenia przepustnicy Sprawdz lub wymien czujnik potoZzenia przepustnicy
Czujnik tlenu jest uszkodzony Sprawdz lub wymien sonde lambda
Czujnik temperatury jest uszkodzony’ ‘Sprawdz Iub wymien czujnik powietrza lub czujnik glowicy cylindrow
Awaria cewki spustowej Sprawdz cewke spustows i wigzke przewodéw
Silnik Staby zaplon $wiecy zaplonowej ] o o
Staby kontakt miedzy fajka Swiecy zaplonowe] a Swieca Sprawdz zlgcze lub wymien $wiece zaptonowg lub nasadke $wiecy.
Przedmuch na cylindrze lub wyciek z uszczelnienia zaworu Sprawdz i wymien napraw silnik
Zasilanie baterii nie jest dobrze podtgczone lub utrata zasilania | Sprawdz i dokre¢ baterie
Sprzet Staby kontakt lub przepalony bezpiecznik Sprawdz i wymien bezpiecznik
elektrycz [ Uszkodzony przekaznik pompy paliwa Sprawdz i wymien skrzynke przekaznika bezpiecznikow
ny
Sprawdz, czy nie ma wycieku powietrza w miejscu montazu wtryskiwacza paliwa,
Uktad Nieszczelnos¢ w uktadzie dolotowym powoduje ubogi stosunek| powierzchni montazowej rury dolotowej i silnika oraz potaczenia montazowego migdzy
dolotowy i | Powietrza do paliwa i niestabilng predkosc zespolem korpusu przepustnicy a rurg dolotowg
Za wysokie obroty na biegu wydechowy
jatowym Link_a przepustnicy jest Z_by‘ ciasna i nie wraca do zera, a Sprawdz i wyreguluj lub wymien linke przepustnicy lub/i wymien korpus zaworu
wyciek korpusu zaworu jest zbyt duzy
Kanat obok korpusu zaworu powaznie zablokowany przez osad| Usuwanie zanieczyszczen
weglowy
Utrata wiasciwej pracy silnika krokowego Uruchom ponownie, aby zresetowaé silnik krokowy, aby wyeliminowac ,utrate” skoku
EFI silnika krokowego

Uszkodzony silnik krokowy

Wymien silnik krokowy

Usterka czujnika potozenia przepustnicy

Sprawdz lub wymier czujnik potozenia przepustnicy

Niewystarczajgce ci$nienie w pompie paliwowej

Sprawdz lub wymien pompe paliwa
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Instrukcja dla uzytkownikow

ysoka predkosc¢ biegu

[Staby zapton $wiecy zaptonowej

Wysokie zuzycie paliwa

ini rawdz ztgcze lub wymien $wiece zaptonowg i nasadke swiec
atowego lub niestabilna SNk IStaby kontakt migdzy nasadka $wiecy z. a $wieca P a Y ©zap a ¢ 4
predkosc biegu jatowego Luz zaworowy silnika jest zbyt maty [Sprawdz luz zaworowy silnika
[Staby zapton $wiecy zaptonowej [Sprawdz ztacze lub wymien $wiece zaptonowg lub nasadke $wiecy
[Silnik [Staby kontakt miedzy nasadkg $wiecy z. a Swieca
Luz zaworowy jest zbyt maty lub nieréwny [Sprawdz i wyreguluj luz zaworowy
Nadmierne tankowanie, Przedmuch na cylindrze lub wyciek z uszczelnienia  [Sprawdz i wymien silnik
strzgsy i ptomien zaworu
IAwaria lub zablokowanie wtryskiwacza paliwa [Sprawdz i wymien wtryskiwacz paliwa
- Zanieczyszczenia w filtrze paliwa ymien filtr paliwa
Utrata wiasciwej pracy silnika krokowego lUruchom ponownie, aby zresetowac silnik krokowy, aby wyeliminowac
utrate ,skoku” silnika krokowego
lUsterka czujnika potozenia przepustnicy [Sprawdz lub wymien czujnik potozenia przepustnicy
Niewystarczajgce ci$nienie w pompie paliwowej [Sprawdz lub wymien pompe paliwa
Uktad  [Ekran filtra powietrza jest zbyt brudny lub wylot jest yczys¢ sitko filtra powietrza i wymien tlumik
dolotowy i ablokowany
wydechowy
IAwaria sondy lambda [Sprawdz i wymien sonde lambda
EFI

IAwaria czujnika temperatury/ci$nienia powietrza
dolotowego

[Sprawdz lub wymien czujnik temperatury powietrza dolotowego

Awaria czujnika temperatury gtowicy cylindrow

[Sprawdz lub wymien czujnik temperatury gtowicy cylindrow

[Staby zapton $wiecy zaptonowe;j

prawdz ztgcze lub wymien $wiece zaptonowg lub nasadke $wiecy

[Silnik [Staby kontakt miedzy fajkg Swiecy zaptonowej a baplonowe;
Bwiecg zaptonowg
ICiagnigcie butli lub wyciek z uszczelnienia zaworu [Sprawdz i wymien silnik

Uktad  [Ekran filtra powietrza jest zbyt brudny lub wylot jest yczy$¢ sitko filtra powietrza i wymien tlumik
dolotowy i fablokowany

wydechowy
te nawyki i agresywny sposob jazdy

Inne

Niewtasciwe ( za niskie ) ci$nienie w oponach

Powazne zuzycie fancucha

Blokowanie uktadu hamulcowy
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Zalecenia dotyczace uzytkowania

Kontrola przed jazdg

Przed kazdg jazdg nalezy sprawdzi¢ starannie motocykl zgodnie z ponizszymi wymaganiami, aby
zapewni¢ uzytkownikom bezpieczng i udang jazde.

NO. Elementy Inspekcja Uwaga
7 ilosé paliwa i 5 i iekd i W zaleznosci od przebiegu i warunkow
1 Uktad paliwowy Sprawdz ilo$¢ paliwa i przewdd paliwa pod katem wyciekéw paliwa pracy p! 9
2 Olej smarujgcy, plyn chtodniczy, | Sprawdz, czy olej smarowy nie wymaga wymiany i czy iloé nie jest nizsza niz Motocykle sg regularnie poddawane
plyn hamulcowy dolna linia skali. trzypoziomowej konserwacii:
. Poziom I. utrzymanie:
3 Czesci elektryczne Sprawdz, czy czesci elektryczne dziatajg normalnie 0d 1000 km ~ 2000 km, czynnosci
- smarowanie i mocowanie jako gtéwng
4 Bateria Sprawdz, czy napiecie jest wyzsze niz 12,5V zawartosc.
Poziom II. utrzymanie:
5 Uchwyt hamulca Sprawdz, czy swobodny skok miesci sie w okreslonej wartosci Od 3000 km ~ 6000 km gtowng
zawartoscig jest kontrola, regulacja,
6 Tylny pedat hamulca Sprawdz, czy skok pedatu hamulca miesci sie w podanej wartosci smarowanie | spranzenle mocowan.
Poziom IIl. utrzymanie:
S wiani f 3 PR — Lo . 6 000 km ~ 10 000 km, z 0gdlng analizg,
7 Dzwignia przepustnicy Sprawdz elastycznos$¢ dzwigni przepustnicy i skok (2 ~ 6) mm dzwigni przepustnicy czyszczeniem, kontrolg i regulacia,
- - smarowaniem i sprawdzeniem mocowan,
8 Uktad kierowniczy Sprawdz elastycznosé i stabilno$¢ uktadu kierowniczego wymiang zuzytych czesci i eliminacjg
ukrytych zagrozen jako gtéwnymi
9 tancuch napedowy Sprawdz skok (15 ~ 25) mm, zuzycie i nasmarowanie taficucha. zadaniami.
Zaleca sig przeprowadzanie regularnej
L trzypoziomowej konserwacji w serwisie
Opony/kota
pony: Sprawdz ci$nienie i zuzycie opon autoryzowanego dilera.
Wskazniki Sprawdz, czy lampka oéwietleniowa/sygnalizator/lampka kontrolna dziata.
Swietlne/sygnalizacyjne
12 Hamulce Sprawdz zuzycie klockéw hamulcowych i czy skuteczno$é hamowania jest dobra.

Wspornik boczny

Sprawdz wspornik boczny pod katem odksztatcen zginania i dobrego powrotu do
ztozenia

Podstawka

Sprawdz, czy elementy podstawki pojazdu nie sg poluzowane lub nie odpadna.
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Zalecenia dotyczace uzytkowania

Rozruch i rozgrzewanie silnika

Etapy rozruchu i podgrzewania zimnego silnika sg nastepujgce:

1. Wigcz stacyjke, poczekaj, az pompa paliwa uruchomi sie
przez kilka sekund i zatrzyma sig, a nastepnie sprawdz, czy
lampka kontrolna przyrzgdéw motocykla dziata normalnie.

2. Przytrzymaj dzwignie przedniego hamulca lub nacisnij tylny
pedat hamulca, catkowicie wci$nij dzwignie sprzegta wrzu¢ bieg
jatowy (N). 3. Nacisnij przycisk rozrusznika elektrycznego, zeby
uruchomic¢ silnik.

4. Po uruchomieniu rozgrzej silnik przez 3 ~ 5 minut na biegu
jatowym. Dopiero po rozgrzaniu motocykl moze normalnie
pracowac¢. Mozna rozpoczgc¢ jazde.

1. Jesli nie mozna uruchomic¢ silnika, wytacz zapton ( stacyjka w poz.
off), odczekaj kilka sekund, aby zabezpieczy¢ akumulator, a nastgpnie
sprébuj uruchomi¢ go ponownie. Nie przekraczaj 5 sekund przy
kazdym uruchomieniu rozrusznika, a kazda przerwa przed kolejng
probg uruchomienia nie powinna byé krétsza niz 10 sekund. Jesli
uruchomienie nie powiedzie si¢ 3 razy z rzedu, sprawdz pojazd.

2. Aby przediuzy¢ zywotno$¢ motocykla, podczas jazdy w niskich
temperaturach nalezy rozgrza¢ silnik przez 3-5 minuty przed jazda, a
jednoczesnie poczatkowo nie jecha¢ z duzg predkoscig obrotowag
silnika. Podczas rozgrzewania nie ma potrzeby otwierania
przepustnicy.
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Zalecenia dotyczace uzytkowania

Jazda na motocyklu

Po zakonhczeniu rozgrzewania silnika zt6z podpore
boczng, wcisnij dzwignie sprzegta (Rysunek 1)
Zwolnij powoli sprzegto. Nacisnij dzwignie zmiany
biegéw lewg stopg (Rysunek 2) (Uwaga: przedni
hamulec dla bezpieczenstwa trzymaj w stanie
hamowania przed uruchomieniem i wigczeniem
biegu) i wrzu¢ pierwszy bieg.

Zwolnij dzwignie hamulca, powoli obracaj dzwignie
przyspieszenia (gazu), aby przyspieszy¢. Gdy jazda
bedzie ptynna, stopniowo zmieniaj biegi z niskiego
na wyzszy, tak zeby nie wkrecac silnika na zbyt
wysokie obroty ani nie powodowac jego ,zduszenia”.

Niebezpieczenstwo

1. Dla witasnego bezpieczenstwa przed jazda nalezy zatozy¢
ubranie motocyklowe (kask, rekawice ochronne, odziez i
obuwie ochronne z protektorami itp.). 2. Nigdy nie dodawaj
nadmiernie gazu przy ruszaniu z miejsca.
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Zalecenia dotyczace uzytkowania

Eksploatacja nowego motocykla

Uzytkownicy nowych motocykli powinni zwréci¢ uwage na docieranie zupetnie nowego motocykla (okres docierania
wynosi pierwsze 1000 km zgodnie ze wskazaniem licznika). Jako$¢ docierania nowego motocykla bezposrednio
wplywa na zywotnos¢ motocykla, dlatego uzytkownik powinien kontrolowac predkos¢ obrotowg i utrzymywac jg
maksymalnie na poziomie maksymalnym 6500r/min w ciggu pierwszych 1000km. Po zakonczeniu okresu docierania
nalezy przeprowadzi¢ przeglad, aby skompensowac poczgtkowe niewielkie zuzycie, przedtuzy¢ zywotnos¢ silnika i
zapewni¢ najlepsze osiggi motocykla. Zle¢ swojemu dilerowi specjalny przeglad i wymiane oleju zgodnie z
zaleceniami, po 1000 km. W przypadku jakiejkolwiek awarii czy probleméw w okresie docierania nalezy skontaktowac
sie z lokalnym dealerem.

1,0 km ~ 150 km:

Podczas jazdy predko$c¢ obrotowa silnika powinna by¢ kontrolowana na poziomie do 4000 obr./min, i otwarciu
manetki przepustnicy na poziomie okoto 1/4. Po 1 godzinie jazdy silnik nalezy schtodzi¢ przez (5 ~ 10) minut.

2.150 km ~ 500 km:

Podczas jazdy predkos$¢ obrotowa silnik powinna by¢ kontrolowana na poziomie do 5000 obr./min, i otwarciu manetki
przepustnicy na poziomie okoto 1/2. Po 1 godzinie jazdy silnik nalezy schtodzi¢ przez (5 ~ 10) minut.

3. 500 km ~ 1000 km:

Podczas jazdy predkos¢ obrotowa silnika powinna by¢ kontrolowana na poziomie do 6000 obr./min i otwarciu manetki
przepustnicy na poziomie okoto 3/4.

. 25.



Zalecenia dotyczace uzytkowania

Wskazowki dotyczgce bezpiecznej jazdy.

1. Nalezy zachowa¢ ostroznosc¢ przy hamowaniu podczas jazdy, im wieksza predkosé motocykla, tym dtuzsza droga
hamowania. Dlatego podczas hamowania nalezy dostosowac site hamowania w zaleznosci od predkosci pojazdu i
wymaganej drogi hamowania.

2. W deszczowe i mgliste dni widocznos¢ jest ograniczona, a przyczepnos¢ opon do podioza stabsza, co moze tatwo
spowodowac niestabilnosc¢, co skutkuje trudnosciami w prowadzeniu i hamowaniu. Dlatego kierowcy powinni
zmniejszy¢ predkos¢ podczas jazdy w deszczowe, mgliste dni i na mokrej nawierzchni a takze podczas jazdy z duzg
predkos$ciag przez przetecz, wyprzedzania lub przejezdzania przez wejscie do tunelu, gdzie na motocykl moze
oddziatywac¢ boczny wiatr. W tym momencie predko$¢ pojazdu powinna by¢ odpowiednio kontrolowana, aby unikng¢
przypadkowego, nagtego potrzgsania pojazdem. Hamujgc, uzytkownik powinien korzysta¢ z obydwdch hamulcow,
najpierw uzy¢ hamulca tylnego, a nastepnie hamulca przedniego, aby zapobiec blokowaniu sie kot.

3. Podczas jazdy palce u rak i nd6g powinny by¢ umieszczone na klamce hamulca i dzwigni tylnego hamulca, aby
zapobiec sytuacjom awaryjnym. Podczas jazdy w wodzie lub po umyciu motocykla jedz z matg predkoscig i od czasu
do czasu delikatnie przytrzymaj klamke przedniego i tylnego hamulca, aby osuszy¢ przedni i tylny hamulec. Po
jezdzie po btotnistym terenie, piasku i drogach o ztym stanie technicznym tarcze hamulcowe powinny zostac
wyczyszczone, aby prawidtowo funkcjonowac i unikngé nadmiernego zuzycia.

4. Podczas jazdy po stromych lub diugich wzniesieniach nie wciskaj hamulcéw przez dtuzszy czas ani nie hamuj zbyt
czesto, w przeciwnym razie hamulce przegrzejg sie i wptynie to na skuteczno$¢ hamowania. Podczas jazdy po
deszczowych, mokrych i $liskich drogach zabrania sie jazdy z duzg predkoscia.

5. Srodki ostroznosci w przypadku zanieczyszczen emisjg spalin. Prosimy stara¢ sie nie wdychaé spalin wydzielanych
przez motocykl, poniewaz spaliny zawierajg substancje trujgce i szkodliwe dla organizmu cztowieka. Surowo zabrania
sie uruchamiania i obstugi motocykla w garazu lub innych zamknietych pomieszczeniach. Thumik wydechowy
zapewnia droznos¢ gazow spalinowych i ich blokowanie, co utatwia dyfuzje gazéw spalinowych. Sprawdz ttumik
wydechowy pod katem wyciekow powietrza i upewnij sie, ze spaliny wydostajg sie z tylko z koncowki ttumika
wydechowego.
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Tabela okresowych przegladéw serwisowych

Serwisowanie pojazdu

Cykl serwisowy] Przebieg pojazdu (km)
Pozycje do przegladu Okres docieranial.000km| Co 5.000km Co 10.000km Co 20.000km Uwagi
Olej silnikowy > Wymien po 500km Wymien
Filtr paliwa% Co 10.000km
Filtr olejowy™ ymien raz w okresie docierania, a nastgpnie co 10.000km
[Swieca zaptonowa % [Sprawdz/wyczys$¢/wymien (co 10.000km lub w przypadku uszkodzenia)
Filtr powietrza$ | Wyczysé | Wymien |
Przepustnica Co 10.000km
. R ] K 1. Przed spuszczeniem oleju
Przewdd przepustnicy Sprawdz / wyreguluj luz ozgrzej silnik.
Hamulec (tarcza cierna) Inspekcja / regulacja Inspekcja / regulacja | | 2 HKTa pozyqa'odn()_3| sig do
Krodka smarnego $redniego
Febatka Iancu'ch'a Inspekcja / regulacja / smarowanie co 500km stopnia do ko_l. .
lnapedowego ¢ % B. *: Zaleca sie wykonywanie
IAkumulator 3 Inspekcja / dokrecenie Sprawdz /_dokrec/ egul_arnych czynnoscl,
nataduj erwisowych tej pozycji w
Sprawdz cisnienie Sprawdz cisnienie lautoryzowanym serwisie.
lOpona N N . L
powietrza powietrza . Gdy pojazd czesto uzytkowany
kozysko kota 3% Inspekcja Inspekcja / Smarowanie Inspekja / wymlana/ Wymien est w gpgzaraph o’duzej w!lgom
smarowanie ub duzej ilosci pytdw, nalezy
kozysko kierownicy Inspekcja / Smarowanie Wymien odpqwmdnlo S.krOCI.C okres .
- - omiedzy kolejnymi przeglagdami
Przewdd olejowy wysokiego Sprawdz, czy zacisk nie jest luzny Wymien czynnosciami serwisowymi.
cisnienia
Przerw na zaworach Inspekcja / regulacja (co 10.000Km lub w przypadku uszkodzenia)
Ptyn chtodzacy Inspekcja / uzupetnienie Inspekcja / uzupetnienie Wymien
Ptyn hamulcowy Inspekcja / uzupetnienie | Inspekcja / uzupetnienie Wymien

ISruby i nakretki

Inspekcja / dokrgcenie

Inspection / dokrgcenie
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Serwisowanie pojazdu

Sprawdzanie poziomu oleju i jego wymiana.

Regularnie wymieniaj olej; Prosze dokonywac wymiany oleju po uprzednim rozgrzaniu silnika przez 3-5 minut,
nastepne wymien olej $cisle z opisanymi procedurami.
Lk ! / e’ :

/

1. Odkre¢ korek wlewu oleju, sprawdz, czy olej nie zgestniat
lub nie stracit swoich wtasciwosci; Jednoczesnie sprawdz, czy
poziom oleju (Rys. 1) nie spadt ponizej dolnego znacznika. Jesli
tak jest, uzupetnij olej do poziomu wyzszego, niz dolny znacznik
i nizszego niz gérny znacznik poziomu; jesli olej zgestniat lub
jest przepracowany, nalezy go wymienic.

2. Umies¢ pojemnik do zlewania oleju pod silnikiem; wykre¢
Srube spustu oleju (Rys. 2) spusci¢ zuzyty olej do
Momentu az przestanie kapac¢ ze spustu, gdy olej zostanie
catkowicie spuszczony przykre¢ na miejsce Srube spustu oleju
(moment dokrecenia 25 ~ 30N = m), wlej nowy olej silnikowy
zgodny z opisem.

1. Zabrania sie wylewania zuzytego oleju gdziekolwiek. Aby
zutylizowac olej, przekaz go do lokalnego punktu selektywnej
zbiérki odpadow komunalnych PSZOK.

2. Zabrania sie wykrecania $ruby spustu oleju, przy wysokiej
temperaturze silnika, moze to skutkowa¢ poparzeniem ciata i
uszkodzi¢ gwint.

3. Podczas dolewania oleju nalezy uzywac lejka.

4. Sprawdz, uszczelke olejowa, sprezyne, O-ring oraz Srube
spustu oleju czy sg w dobrym stanie. Jesli ulegty uszkodzeniu,
wymien je.
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Serwisowanie pojazdu

3. Zdejmij korek wlewu oleju z prawej pokrywy, dodaj
odpowiednig marke oleju silnikowego z korka oleju na
prawej pokrywie, obserwuj poziom oleju podczas
dodawania oleju i przerwij wlewanie, gdy poziom oleju
osiggnie gorng linie okienka obserwacji oleju. Na koniec
zakre¢ korek oleju na prawej pokrywie i dokre¢ go.

4. Uruchom silnik i pozwdl mu pracowac przez kilka
minut, sprawdz czy nie ma wycieku oleju ze
zdemontowanych czesci silnika.

5. Wylgcz silnik i odczekaj kilka minut przed
sprawdzeniem poziomu oleju. Poziom oleju powinien
znajdowac¢ sie miedzy goérng a dolng granicg okienka
inspekcyjnego

Instrukcja obstugi filtra oleju: 1. Wymieniaj go co

10000 km lub 250 godzin.

2. Natoz niewielkg ilos¢ oleju na pierscien

uszczelniajgcy, a nastepnie zainstaluj go i dokrec.

3. Uruchom silnik i sprawdz, czy nie ma wyciekéw

oleju i poziomu oleju.

Moment dokrecania filtra oleju: 17,2 N. m
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Serwisowanie pojazdu

Sprawdzanie i uzupetnianie ptynu chtodzgcego

1. Plyn chtodzacy wykorzystywany do naszych pojazdéw to glikol
etylenowy, ktéry jest plynem skrajnie trujgcym. Plyn chtodzacy
sprzedawany jest zabarwiany, najczesciej na kolor niebieski lub zielony.
Oryginalny ptyn chtodzgcy stosowany w motocyklu jest czerwony.

2. Zaleca sie uzupetnianie plynu chiodzacego stosujgc ptyn
najwyzszej jakosci. Prosze zwréci¢ uwage na date produkcji ptynu i jego
okres trwatosci, ktéry w normalnej temperaturze wynosi 2 lata.

3. Dolewajac ptyn chtodzacy otwdrz pokrywe chtodnicy (Rys.1) gdy
pojazd jest chodny, aby usunaé ci$nienie, nastepnie dodaj ptynu
chtodzacego poprzez gorny wlew dodatkowego zbiornika ptynu (Rys. 2).
Zwr6¢ uwage na poziom ptynu w zbiorniku. Ogolnie przyjmuje sie, ze
powinien on pozostawac na 2/3 wysokosci pomigedzy dolnym i gérnym
znacznikiem poziomu (Rys. 3). Zaleca sie dolewanie ptynu w ciagu 1 roku
od momentu nabycia nowego pojazdu, oraz jego wymiane po uptywie 2 lat

4. Nie zaleca sie stosowania skoncentrowanego ptynu nieznanego
pochodzenia.

1. Nie otwieraj pokrywy zbiornika ptynu chodzacego gdy silnik jest]
rozgrzany, gorgcy ptyn moze pryska¢ na zewnatrz i poparzyc|
uzytkownika.

Glikol etylenowy to organiczny rozpuszczalnik, ktérego nie wolno
rozlewa¢ na powierzchnie lakierowane, ani pozwoli¢ na jego kontakt ze|
skorg. Jesli przypadkowo dojdzie do rozlania ptynu na ciato, nalezy|
natychmiast umy¢ ten obszar czystg woda i udaé sie do najblizszego
szpitala w celu uzyskania pomocy lekarskiej.

3. Nie wolno mieszaé ptynu chodzgcego réznych marek i typow.
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Serwisowanie pojazdu

Czyszczenie/ wymiana filtra powietrza

Po zablokowaniu wktadu filtrujgcego filtra powietrza przez
kurz opdr uktadu dolotowego wzrosnie, mieszanka bedzie zbyt
bogata, moc spadnie, a zuzycie paliwa wzrosnie. Dlatego
element filtrujgcy nalezy regularnie sprawdzaé, czyscic i
wymieniac.

1. Wyjmij wkiad filtra powietrza.

2. Wytrzyj wewnetrzng wneke komory filtra powietrza
czysta, suchg szmatkg i zdmuchnij unoszacy sie kurz
sprezonym powietrzem od wewnagtrz na zewnatrz.

Gdy element filtrujgcy jest uszkodzony lub zbyt brudny,
wymien element filtrujgcy

A Niebezpieczenstwo

1. Podczas montazu elementu filtrujgcego nalezy go prawidtowo zainstalowaé w

odpowiedniej pozycji. Podczas jazdy w obszarach o duzym zapyleniu nalezy
skroci¢ okres przegladu wktadu filtrujgcego. 2. Zabrania sig uzywania
nastgpujacych $rodkéw czyszczacych do czyszczenia sita filtra, takich jak
benzyna, rozpuszczalnik o niskiej temperaturze zaptonu, kwasny, zasadowy i
organiczny olej lotny. 3. Gdy element filtrujgcy nie jest zainstalowany, motocykla
nie mozna uruchomié¢, w przeciwnym razie ttok, pierécien ttokowy i blok cylindrow
bedg nadmiernie zuzyte. 4. Wymiana filtra powietrza powinna odbywac sig

regularnie zgodnie z zaleceniami.
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Serwisowanie pojazdu

Przeglad i regulacja $wiecy zaptonowej

Wykre¢ Swiece zaptonowa. Jesli ostona izolatora
Swiecy zaptonowej jest szaro-biata, wymien Swiece
zaptonowg tego samego modelu. Jesli izolator $wiecy
zaptonowej jest czarny lub powierzchnia jest bardzo
tlusta i pokryta ciemnym czarnym nagarem, wyczys¢ lub
wymien filtr powietrza i sprawdz, czy w catym pojezdzie
nie wystepujg inne usterki. Jesli ostona izolatora swiecy
zaptonowej jest brgzowa, spalanie silnika jest normalne.

0.5mm~0.7mm

Model $wiecy zaptonowej: JHORC

Szczelina $wiecy zaptonowej: 0,5 mm ~ 0,7 mm
Moment obrotowy dokrecenia Swiecy zaptonowe;j:
17,5 Nm (1,75 kgfm)
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Serwisowanie pojazdu

Regulacja linki przewodu przepustnicy

Wyreguluj linke stalowg przepustnicy, obracajgc
nakretke regulacyjna, aby uzyska¢ prawidtowy
swobodny skok dzwigni przepustnicy.

1. Gdy swobodny skok dzwigni przepustnicy (rysunek 1)
jest wiekszy lub mniejszy niz warto$¢ standardowa,
nalezy go ponownie wyregulowac.

2. Metoda regulacji swobodnego skoku linki przepustnicy
(Rysunek 2): poluzuj nakretke zabezpieczajgca, odkreé
lub wykre¢ nakretke regulacyjng, az do osiggniecia
okreslonego swobodnego skoku i dokre¢ nakretke
zabezpieczajaca.

Standardowa warto$¢ swobodnego
skoku (luzu) przewodu przepustnicy:

2mm~6mm

A\ Ostrzezenie

Jesli przewdd zostat uszkodzony w wyniku zuzycia lub
kontaktu z elementami pojazdu, manetka gazu i
przewod nalezy usung¢ w celu ich wymiany, nalezy
tez zastosowac¢ odpowiedni srodek smarujacy
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Serwisowanie pojazdu

Przeglad i regulacja hamulca przedniego

Przednie i tylne hamulce tego modelu sg wyposazone w
hydrauliczne hamulce tarczowe, ktére zapewniajg wystarczajagca
skutecznosci hamowania.

1. Gdy swobodny skok klamki hamulca jest wigkszy lub mniejszy
niz warto$¢ standardowa, nalezy go ponownie wyregulowacé.

2. Sprawdz poziom ptynu hamulcowego w zbiorniczku poprzez
otwor inspekceyjny. Jesli poziom ptynu hamulcowego jest nizszy,
niz dolny wskaznik, nalezy uzupetni¢ ptyn do poziomu goérnego
wskaznika.

3. Sprawdz zuzycie tarcz ciernych i hamulcowych. Jesli grubosé
tarczy ciernej jest mniejsza od minimalnej wartosci serwisowej
2.0mm, a grubos$c¢ tarczy hamulcowej jest mniejsza, niz warto$¢
graniczna 3.0mm, wymien tarcze cierne i hamulcowe.

Standardowa warto$¢ skoku klamki hamulca:
10 mm ~ 20 mm
Zalecany ptyn hamulcowy: DOT4

N
LA

Niebezpieczenstwo

1. Jesli hamulec przedni jest migkki i luzny, wskazuje to na obecno$¢
powietrza w hamulcu hydraulicznym. W tym wypadku hamulec musi
zosta¢ sprawdzony w autoryzowanym serwisie.

2. Plynu hamulcowego nie nalezy miesza¢ z innymi sub-stancjami
smarnymi. Wymienionego ptynu nie mozna ponownie uzywaé, nie
nalezy tez miesza¢ ptynéw réznych marek, moze to zmniejszy¢
skuteczno$¢ hamowania.
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Serwisowanie pojazdu

Przeglad i regulacja hamulca tylnego

1. Gdy swobodny skok tylnej dzwigni hamulca jest wigkszy lub
mniejszy niz wartos¢ standardowa, nalezy go wyregulowac.

2. Sprawdz poziom ptynu hamulcowego w zbiorniczku poprzez
otwor inspekceyjny. Gdy poziom jest nizszy niz dolna granica,
ptyn hamulcowy nalezy doda¢ do goérnej granicy. 3. Sprawdz
stan zuzycia klockéw hamulcowych i tarczy. Jesli grubos¢
klockow jest mniejsza niz limit wynoszacy 2.0 mm, nalezy
wymieni¢ zuzyte klocki. Jesli grubos¢ tarczy hamulcowej jest
mniejsza, niz warto$¢ graniczna 3.0mm, wymien klocki i tarcze
hamulcowe

Standardowa wartos$¢ skoku tylnej dzwigni
hamulca: 20 mm ~ 30 mm

/N Niebezpieczenstwo

1. Regulujgc hamulec tylny i wymieniajgc tarcze hamulca

skorzystaj z autoryzowanego serwisu, aby mie¢ pewnos¢, ze
ykorzystane zostang oryginalne czesci.

2. Regularnie sprawdzaj i serwisuj hamulce w autoryzowanym

serwisie.
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Serwisowanie pojazdu

Kontrola kot
Warto$c¢ graniczna zuzycia opon

Wartosé Przednie Ogranicznik

graniczna koto znacznik skali TWI
zuzycia opon | Tyine koto Ogranicznik
zewngtrznych znacznika skali TWI

Wartosc¢ graniczna bieznika opon

Kierunek 2.0mm
Wartosé _OSIOWY
dopuszczalna Kierunek 2.0mm
zuzycia promieniowy

/N Niebezpieczeristwo

1. Jesli cisnienie w oponach jest zbyt wysokie, komfort jazdy zostanie

Rozmiar opon i cisnienie powietrza

. Przednie koto 120/80-17M/C zmniejszony, a zuzycie réznych czesci przyspieszone. Jesli cisnienie
Sgg:“ar Tylne kolo 150/70-17M/C w oponach jest’ z.byt niskie, opory powstang opory toczenia a z'ui‘ycie
paliwa wzrosnie. W  powaznych przypadkach czesciowe
Cisnienie w Przednie kolo | 225kPa rozwarstwienie opony spowoduje pekniecie opony.
oponach Tylne koto 250kPa 2. Gdy zawor opony przecieka, nalezy go naprawi¢ lub wymienic.

3. Regularnie sprawdzaj i reguluj kota w serwisie dilera.
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Serwisowanie pojazdu

Kontrola i regulacja tancucha o )
Konserwacja i konserwacja fancucha napedowego

obejmuje: kontrole wzrokowa, smarowanie, czyszczenie,
regulowanie odpowiedniego napiecia tancucha.
Sprawdz, czy swobodny skok taricucha napedowego
miesci sie w okreslonym zakresie i sprawdz zuzycie
tancucha oraz zebatek tancuchowych;

tancuch musi by¢ regularnie sprawdzany, czyszczony i
smarowany oraz odpowiednio napiety.

Standardowa warto$¢ swobodnego skoku tancucha
napedowego: 15 mm ~ 25 mm.

. 37



Serwisowanie pojazdu

Akumulator

Ten motocykl wykorzystuje akumulator (fadowany na
mokro), specyfikacja konfiguracji motocykla: 12V11Ah, przy
petnym zasilaniu pradem statym.

Akumulator (ftadowany na mokro)

Bezobstugowy akumulator kwasowo-ofowiowy z mokrym
tadowaniem, nie wymaga dodawania cieczy do akumulatora.
Elektrolit dodaje sie przed uzyciem. Jesli napiecie akumulatora
jest nizsze niz 12.60V przy wystarczajgcym stanie napiecia,
akumulator nalezy natadowac i uzywac¢ po wystarczajagcym jego
natadowaniu.

A Niebezpieczenstwo

1. Regularnie kontroluj stan akumulatora w autoryzowanym serwisie.

2. Zabrania si¢ rozmontowywania akumulatora. Akumulator zawiera
substancje powodujace korozje, z ktérymi nalezy unikaé¢ kontaktu i ktore
powodujg zanieczyszczenie srodowiska. Jesli dojdzie do przypadkowego
kontaktu ptynu akumulatorowego ze skorg lub oczami, nalezy te miejsca
natychmiast wyptuka¢ duzg iloscig wody oraz udac sie do szpitala.

3. Akumulator nalezy tadowa¢ w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, Z
dala od zrodet ognia.

4. Zuzyte akumulatory stanowig zrédto powaznego zanieczyszczenia
Srodowiska. Zdaj zuzyty akumulator w lokalnym punkcie selektywnej
zbidrki odpadéw komunalnych w celu jego utylizacji zgodnie z
przepisami.
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Serwisowanie pojazdu

Wymiana bezpiecznika

Bezpiecznik podigczony jest szeregowo do wszystkich
komponentéw elektrycznych pojazdu. Gdy napiecie
przewyzsza okreslong warto$¢, bezpiecznik automatycznie
ulegnie przepaleniu w celu ochrony akumulatora i
komponentow elektrycznych.

ymien bezpiecznik na taki sam model, zgodnie z
opisem na skrzynce bezpiecznikow.

Regulacja sygnatu dzwiekowego

Po dluzszym uzytkowaniu pojazdu nakretka
mocujgca i regulacyjna sygnatu mogg ulec poluzowaniu,
powodujgc przerywanie lub catkowity brak sygnatu.
Regulacje sygnatu nalezy wykonaé w autoryzowanym
serwisie.

Samodzielna regulacja sygnatu przez uzytkownika jest
niedozwolona, i grozi utratg gwarancji na ten element
wyposazenia.
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Serwisowanie pojazdu

Czyszczenie i przechowywanie pojazdu

1. Czyszczenie motocykla

(1) Przed czyszczeniem motocykla pojazd nalezy catkowicie wygasi¢. Gdy silnik ostygnie, nalezy zatka¢ koncowke wylotowag
ttumika i umy¢ pojazd z zewnatrz. W trakcie czyszczenia, nalezy zwréci¢ uwage, aby cisnienie strumienia wody nie byto zbyt
wysokie, w przeciwnym wypadku woda wyptucze smar (np. z tozysk két, tozyska kierownicy, uszczelek olejowych, Itd.).

(2) Myjac pojazd kategorycznie unikaj mycia pod cisnieniem czegsci elektrycznych (ij. przetaczniki, wyswietlacz, regulatory
napigcia, przekazniki. Itd.) czesci wirysku elektronicznego, oraz unikaj mycia pod ci$nieniem czesci wewnetrznych (np. tylnej
czesci lamp i wyswietlacza, szczeliny schowka, itd.), aby unikng¢ zwarcia elektrycznego i dostania sie wody do schowka.

(3) Po umyciu, wytrzyj powierzchnie motocykla suchg bawetniang $ciereczka.

(4) Po umyciu, przed podjeciem dalszej jazdy niezbedne jest odstawienie pojazdu na 10 minut, aby woda nagromadzona na
czesciach pojazdu obciekta.

2. Przechowywanie pojazdu

(1) Przed odstawieniem pojazdu na dtuzszy postdj, zatankuj zbiornik paliwa do petna, a nastgpnie zamontuj na miejsce pokrywe
zbiornika

(2) Usun swiece zaptonowa, zaaplikuj 5ml $wiezego oleju do otworu $wiecy i zamontuj $wiece na miejsce. Pozwdl na kilkanascie
obrotéw watu korbowego, aby wtrysniety olej zostat rbwnomiernie rozprowadzony w komorze spalania, aby nasmarowac $ciane
cylindra.

(3) Wymontuj akumulator i powoli go nataduj. Przechowuj akumulator w suchym, ciemnym pomieszczeniu. Nie przechowu;j
akumulatora w miejscu nadmiernie cieptym lub wilgotnym: ponizej 0°C lub powyzej 30°C.

(4) Zdemontuj przewdd sterowania w celu jego wyczyszczenia i nasmarowania. Po odpowiednim wyréwnaniu cisnienia powietrza
w oponach do wymaganej wartosci, skorzystaj z drewnianych klockdw do uniesienia opon, tak by nie miaty one kontaktu z ziemia.
(5)Przechowuj pojazd w wentylowanym, suchym, czystym, wolnym od wilgoci i bezposredniego swiatta stonecznego
pomieszczeniu, z dala od fatwopalnych, zracych i innych szkodliwych substanciji.

(6) Przygotowujgc pojazd do uzytku po dtuzszym postoju nalezy go doktadnie umy¢ i doktadnie przejrze¢, sprawdzi¢ stan paliwa
w zbiorniku, a akumulator powoli natadowac. Jesli postdj trwat ponad 4 miesigce, nalezy wymienic olej w silniku.
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Specyfikacja techniczna i parametry uzytkowe

Elementy

Specyfikacje/parametry

Wymiar zewnetrzne (dlugosc¢ X szerokos$é X wysokosc)

2240mm X 785mm X 1140mm

Rozstaw osi 1490mm
Minimalny przeswit 140mm
Minimalna $rednica promienia skretu 5300mm
Masa wtasna motocykla 185kg
Maksymalna tadownos$é 150kg
Model silnika 25268MQ-B

Typ silnika

Dwucylindrowy, czterosuwowy, chtodzony cieczg

Srednica X skok cylindra

68mm X 55.2mm

Pojemnosc¢ silnika 401 cm3
Stopien sprezania 11.6:1
Elektroniczna jednostka sterujgca ECU MSES. 0

Uktad smarowania

Rozprysk cisnieniowy

Tryb rozruchu

Rozrusznik elektryczny

Maksymalna moc netto/obroty

31(1+5%)KW/9000(1 £ 1.5%)r/min

Maksymalny moment obrotowy

37(1£5%)N.m/8000(1 + 1.5%)r/min

Predkos¢ obrotowa silnika na biegu jatowym

1500+ 150(r/min)

Zuzycie paliwa

<4.6L/100km

Predkos¢ maksymalna

145km/h

Pojemnos¢ zbiornika paliwa i model paliwa

17L, 295# E5;E10

Rodzaj i pojemnos¢ oleju silnikowego

SN-10W/40, full capacity 3.0L, maintenance exchange capacity 2.5L,
exchange capacity of replacement fine filter 2.7L

Rozmiar opon/cisnienie powietrza w oponach, przéd/tyt

120/80-17M/C/225kPa, 150/70-17M/C/250kPa

. 41




Schemat elektryczny (pogladowy)
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Importer:
Almot Mikotaj Sibora
spoétka komandytowa

Gniewkowiec 3
88-180 Ztotniki Kujawskie
NIP: 556-267-81-93
www.almot.pl

info@almot.com.pl

FIRMA ALMOT SPOLKA KOMANDYTOWA ZASTRZEGA SOBIE PRAWO DO ZMIAN W ZAKRESIE OFEROWANYCH MODELI, ICH WYPOSAZENIA, KOLOROW,

PARAMETROW TECHNICZNYCH, POCHODZENIA JAK ROWNIEZ ZAPRZESTANIA DYSTRYBUC)I DANEGO MODELU LUB MODELI.
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TFT — wyswietlacz

Junak M12 Vintage RA401

Instrukcja obstugi wyswietlacza TFT




TFT — wyswietlacz

Opis produktu

Inteligentny przyrzad motocyklowy ma opracowane dwa rodzaje interfejsu uzytkownika, do wyboru. Kazdy interfejs
uzytkownika jest podzielony na tryb silnego Swiatfa i tryb nocny, a silne swiatto jest przelaczane z intensywnoscia $wiatta

/ trybem wyswietlania nocnego, zakres wartosci parametréw swiattoczutych: >200 lukséw to tryb silnego swiatta, < 200

lukséw to tryb nocny, btad+ 10%.

Ten zestaw wskaznikéw wykorzystuje nastepujace mozliwosci ustawien:

1200 & ¥ 23%

CYCLONE

,,,,,,

Tryb silnego Swiatta Tryb nocny

6 7
:
5 > CYCLONE 5 « CYCLONE

158

1'230 zgc
130060
v‘ﬁ ID("*)

Tryb dla silnego $wiatta Tryb nocny

Rysunki i opisy funkcji zawarte w niniejszej instrukgji obstugi stuza wytacznie jako odniesienie. W przypadku
jakichkolwiek zmian w produkcie nalezy bez uprzedzenia odnies¢ sie do stanu faktycznego. Dziekuje!



TFT — wyswietlacz

Opis interfejsu tryb 1

Informacje:

oo

*niektore z funkcji nie dotycza motocykli na rynek Polski

Numer seryjny

Opis

1 Predkos¢ pojazdu (km/h)
2 ‘ Lewy kierunkowskaz
foy
3 ‘--- ER Wskaznik poziomu paliwa
4 5;;1 Wskaznik napiecia akumulatora
5 * Prawy kierunkowskaz
6 e Obrotomierz (obroty silnika)
H
7 E c---" Wskaznik temperatury cieczy chtodzacej
8 Wskaznik biegu
9 12:00 Zegar




TFT — wyswietlacz

10 f',’s:‘“\ Syg'ﬁ-a‘i—Wi—F'i—(nie dotyczy motocykli na rynek Polski)

11 Okienko z kodem btedu

12 * Pegeda (nie dotyczy motocykli na rynek Polski)

13 23 oc iempera%u-lﬂa—zewnetri-ﬁar(nie dotyczy motocykli na rynek Polski)

14 =0 Swiatta drogowe

15 &= Lampka serwisowa

16 ({nes Wskaznik ABS

17 m Wskaznik cisnienia w oponach
Wyswietlacz informacji o jezdzie (krétkie nacisniecie przycisku

[SEL], aby przetaczyé: przebieg catkowity, przebieg dzienny,
18 130060 ) Preciacayt, prenoles SO, preenies azeny
predkos¢ maksymalna, srednia predkos¢, Srednie zuzycie
paliwa, aktualne zuzycie paliwa, wysokos¢ n.p.m.

19 ) Sygnalizacja awarii silnika

20 O Czujnik swiattoczuty

21 Alarm stanu oleju silnikowego

22 Wskaznik wentylatora pojazdu

23 Sygﬂa#GA-N—mie dotyczy motocykli na rynek Polski)

24 TCS system kontroli trakgji (WL.)

25 vy SlEaZ,I et l'ISk.lei ten et ot y—ZeWHe%FZ-Hej— (nie dotyczy

motocykli na rynek Polski)
26 Sy'g'ﬁ-a‘{—G'P'R—S—(nie dotyczy motocykli na rynek Polski)
27 Syg-ﬂ-a*—G-PS—(nie dotyczy motocykli na rynek Polski)



jakub
Przekreślenie


Instrukcje dotyczace konfiguracji interfejsu
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Informacje o interfejsie
Numer Oznaczenie Opis
funkgji
1 5 . 6 Predkos¢ obrotowa silnika
x1000 r/min
Ustaw opcje menu (moj pojazd, uczenie sie cisnienia w oponach (*Nie dotyczy motocykli na
2 BOEH  BEYS rynek Polski), informacje o wersji, czas, regulacja wyswietlacza, usterka OBD, inteligentny
terminal, wybor jezyka, przetaczanie metryczne i imperialne, konserwacja, przywracanie
ustawien fnhryr7nyrh)
3 iﬁ llo$¢ paliwa
4 E Napiecie akumulatora
5 < | > 2.3 bar *Nie dotyczy motocykli na rynek Polski
: 10°C
6 1 56 Predkos¢
km/h
7 -EB Prognozowany dystans do pokonania na paliwie
8 ~E Temperatura cieczy chtodzacej
9 2.3 bar ( u ) *Nie dotyczy motocykli na rynek Polski
10 Motocykl




Opis strony gtéwnej

Krétkie nacisniecie [MODE] Przetaczanie w petli: tryb 1, tryb 2, pofaczenie z telefonem komorkowym (*nie

12:00

—
-

% 23%

CYCLONE

dotyczy wersji na rynek Polski) , tryb ustawien.

Krotkie nacisniecie [SEL] aby przetaczy¢ informacje o pojezdzie.

Dtugie nacisniecie, nacisnij i przytrzymaj [MODE] Wyczys$¢ do zera.

Mozesz zapoznac sie z procesem schematu blokowego ponize;j:

Short Press [MODE Key]
Mode 1 '

L

Short Press [MODE Key]

| | Short Press [MODE Key] | Nigkils alisia | Short Press [MODE Key]
Mode 2 2

| interconnection I

Short Press

Short Press

Short Press

| Short Press [SEL key] |

Short Press

Short Press [SEL key]

Total mileage
N—
[SEL key]
A
(~ ™\ T
Long press [MODE Key]

SUBTOTAL SUBTOTAL mileage reset

mileage >
— Y ~—
[SEL key]

v
)
Long press [MODE Key]

Maximum speed »| Maximum speed reset
N ~——
[SEL key]

v
) N
Long press [MODE Key] i

Average speed ~ :\évseer[age vehicle speed
N ——— N—
[SEL key]

v
’ Z N
Long press [MODE Key]

Average fuel con- Average fuel consump-

sumption tion cleared
, MY —

v
Instantaneous fuel
consumption
)
v
—

Altitude

—

l Set mode




Opis ustawien menu

Remmmmm F -ECommmsH

00130060

Krotkie nacisniecie [SEL] Przetaczanie w petli: ustaw opcje funkcji [méj pojazd, uczenie sie cisnienia w
oponach (*nie dotyczy wersji na rynek Polski), litera wersji, czas, regulacja wyswietlacza, usterka
OBD, inteligentny terminal, jezyk, przetaczanie systemu metrycznego/brytyjskiego, konserwacja,
przywracanie ustawien fabrycznych] przetaczanie przewijania.

Mozesz zapoznac sie z ponizszym procesem logicznego schematu blokowego.

Default Interface

Short Press l
[SE

Display adjust-

ment

OBD failure

Short Press [SEL key]

Short Press [SE

Intelligent Terminal

Short Press
SE |

E
gliage

Short Press |
SE

f
Metric/English switch
Short Press [SEI]
nance

Fhur\ Press
SE !

actory settings



Menu ustawien [Méj pojazd] wyjasnienie

2 1200 & 23%
£0 CYCLONE ~r
¢ & 3 SUD

5.6 156

x1000 r/min km/h

BOFEH BaESS
220km -2

a2c E
1.4 bar w

Remmmmm F -ECcommmmH

55130060 w1350

Krétko nacisnij [SEL]Przetacznik: Méj pojazd. Mozesz zapoznac sie z ponizszym procesem logicznego schematu

Default Interface ( \
Set mode My car

Tire pressure
learning

%]
=
=
a
)
2
@
@

Short Press l
sl

i

Version In-
formation

o
m

%)
=
=
3
3
a
a

Display adjust-

ment
Short Press
SE

| Short Press [SEL key] | OBD failure

Short Press [SE

)

Intelligent Terminal

Short Press I
[SE
Lan-

guage

fhon Press I
SE

i

Metric/English switch

Short Press [SEI|

I

Mainte-
nance

Short Press |
{SE

Restore factory settings



Menu ustawien [Informacje o wersji] wyjasnienie

2 1200 & 23%
D CYCLONE K
* $IUDD

5.6 156

x1000 r/min km/h

AESS RAEER R

BHRARAS: V1.15
UIiRAS: Va0.10a

£ CmmmmmH

Remmmmm F

130060 - 135

Krotkie nacisniecie przetacznika [SEL]: Informacje o wersji. Mozesz zapoznac sie z ponizszym procesem logicznego

schematu blokowego.

l

Default Interface
Set mode My car

Short Press \
SE

i

Tire pressure
learning

Short Press
SE

i

Version In-
formation

Short Press[
[SE

Time

0
=
=3
3
2
3
4]
17}

Short Press [SEL key] | OBD failure

Short Press [SE

Inteligent Terminal

Short Press
SE

Metric/English switch

Short Press [SEI]

Mainte-
nance

Short Press |
[SE

Restore factory settings




Menu ustawien [Czas] wyjasnienie

2 1200 & 23%
£D0 CYCLONE N

<& W $UD

5.6

x1000 r/min 1 k§/h6

RAER B8 B

12:00 am

ted)  (2ad)

NAd T T T T L

Bemmmm- F

130060 wie 135v

Krétkie nacisniecie [SEL] przetacz na opcje [Czas], nacisnij i przytrzymaj [SEL], aby wejs¢ do podmenu Czas.

Mozesz zapoznac sie z ponizszym procesem logicznego schematu blokowego.

Default Interface
Set mode My car

Tire pressure
leaming

|

hort Press [SEL

gm‘
=

hort Press [SEL

3 N

Time submenu

H

Version In-
formation

1

Short Press [SEL
key]

) e—1

Long press [MODE Key] 24H Hour adjustment Minute adjustment

~
J

i
|

: Long press [SEL
Time key]

hort Press [SEL Short Press [SEL key) Short Press [SEL key] fg;]ﬂ Press [SEL

i
]

key]
Long press [SEL key] Long press [SEL key] ]
12H Hour - Minute adjust-

Display adjust-
v ment

[
|
[

Short Press [SEL key]
Long press [SEL key]

I

Short Press [SEL key] I OBD failure

hort Press [SEL

xmi
g

Intelligent Ter-
minal

I

Short Press [SEL
key]

Lan-
guage

Short Press [SEL
key]

Metric/English switch

hort Press [SEL

S i
key]

Mainte-
nance

Short Press [SEL
key]

M= hiranes



Menu ustawien [Regulacja wyswietlacza] wyjasnienie
=

2 1200 & 23%
50 CYCLONE “r
# PuDD

5.6 156

1000 r/mn km/h

fitia) SR OBD#fE

Bahtlig Faniig

Bemmmms F ECcEmmsmH

N

Krotko nacisnij [SEL], przetacz na opcje [Regulacja wyswietlacza], nacisnij i przytrzymaj [SEL], aby wyswietli¢
kolejnos¢ kontynuowania regulacji.

Mozesz zapoznac sie z ponizszym procesem logicznego schematu blokowego.

Default Interface
Set mode My car
Short Press [SEL
key]

Tire pressure
leaming

Short Press [SEL key] Vs N\

-

Version Infor-
mation

Display adjustment submenu

i

Long press [SEL key]
Short Press [SEL key] Manual mode Normal mode

Short Press [SEL key] Short Press [SEL key]
ShortPress [SELkeyl | ong press [MODE Key]
N\ z
Dy ad o—o Automatic mode Night Mode
isplay adjust. e
ot Long press [SEL key] .
A\ P

EL

Short Press [S|

Long press [SEL key]

OBD failure

Short Press [SEL key]

Short Press [SEL key]

Intelligent Ter-
minal

Short Press [SEL key]

Language
Short Press [SEL
key]

Metric/English switch

Short Press [SEL key]

Mainte-
nance

Short Press [SEL
Key]




Menu ustawien [Usterka OBD] wyjasnienie

e

2 1200 & 23%

ED CYCLONE or
EFOPADD

9.6 156

x1000 r/min km/h

S7EA%  OBDIE =23

7 x

M3 T 1 [ W Nad [ [ [ [V

130060 it 1‘{;\',

= =

Krétko nacisnij przetacznik [SEL], aby przejs¢ do opcji [Usterka OBD], naciénij i przytrzymaj [SEL], aby wej$¢

do menu kodéw usterek OBD.
Mozesz zapoznac sie z ponizszym procesem logicznego schematu blokowego.

Defauit Interface
Set mode My car

Short Press [SEL
e

|

!

Tire pressure
leamning

Short Press [SEL key]

I

Version Infor-
mation

Short Press [SEL
ke

!

Time

hort Press [SEL key]

I

Display adjust- Long press [MODE Key] (
ment

Or press [SEL key], OBD fault code submenu

Short Press [SEL key]

Short Press [SEL key]
[Short Press [SEL o BD failure o/ >
key] | pen Off

I

Long press [SEL key]
Short Press [SEL key]

Intelligent Ter-
minal

<l

Short Press [SEL
ke,

Short Press [SEL
ke

l

Metric/English switch

Short Press [SEL key]

I

Mainte-
nance

Short Press [SEL
key]

M lhiranes



Menu ustawien [Inteligentny terminal] wyjasnienie

1200 & 23%
CYCLONE N
¥ PUDD

x1000 r/min

OBD#&

FF ES

Remmmmm F -EComm=m-H

130060 e 1;.57v

Krétkie nacisniecie [SEL] przetacza na opcje [Inteligentny terminal], dtugie nacisniecie [SEL], aby przejs¢ do
ustawien inteligentnego terminala. Mozesz zapoznac sie z ponizszym procesem logicznego schematu

blokowego.

Default Interface
Set mode

Short Press [SEL key]

Tire pressure
learning

Short Press [SEL key]

Version Infor-
mation

Shm( Press [SEL

Short Press [SEL key)

Dlspray adjust-
mel

Short Press [SEL key]

OBD failure

Short Press [SEL key]

Long press [MODE Key] /

Or press [SEL key] Smart terminal submenu

Short Press [SEL ke: ,]
Long press [SEL key]

Short Press [SEL key)

Intelligent Ter-
minal

Short Press [SEL key]

guage

Slu:m Press [SEL

Metric/English switch

Short Press [SEL key]

smm Press [SEL




Menu ustawien [Jezyk] wyjasnienie

12:00 & 23%
CYCLONE “r
EOPUAD

S. 156

*1000 r/min km/h

REFR

S fEi English

N3d [T T I

B mmmm- F

Krétkie nacisniecie [SEL] przeftacz na opcje [Jezyk], nacisnij i przytrzymaj [SEL], aby przejs¢ do listy jezykdw.

Mozesz zapoznac sie z ponizszym procesem logicznego schematu blokowego.

Default Interface
Set mode My car

Short Press [SEL
key]

|

i

Tire pressure
learning

hort Press [SEL
key]

i

Version Infor-
mation

Short Press [SE
key]

H,

Time

hort Press [SEL key]

H

Display adjust-
ment
hort Press [SEL

Short Press [SEL key] | OBD failure

Short Press [SEL
key]

‘:‘m
=

Intelligent Ter-

Long press [MODE Key]
minal [

Or press [SEL key]

Language submenu

Short Press [SEL key]

Lan- Short Press [SEL key]

guage Chinese - e English
hort Press [SEL Long press [SEL key]
y \¢

Metric/English switch

Short Press [SEL key]

Mainte-
nance

:

Short Press [SEL
key]

M hiranes



Menu ustawien [Konwersja metryczna na cale] wyjasnienie

CYCLONE -~
O JNDS

156

km/h

REFITIR R

A e

Rimmmmm F - CEsm==H

130060 i 1;_5:\,

Krétko nacisnij [SEL], przetacz na opcje [Konwersje metryczne na cale], nacisnij i przytrzymaj [SEL], aby

przejs¢ do podmenu Metryczne na cale. Mozesz zapoznac sie z ponizszym procesem logicznego schematu

Default Interface
Set mode My car

Short Press [SEL
key]

Tire pressure
leaming

Short Press [SEL
key]

Version Infor-

mation
Short Press [SEL
key]

Time

Short Press [SEL key]

Display adjust-

ment
Short Press [SEL
key]

Short Press [SEL key] | OBD failure

Short Press [SEL
key]

Intelligent Ter-
minal

Short Press [SEL key]

Long press [MODE Key] /

Or press [SEL key] Gongying submenu

Short Press [SEL key]
Metric D English
Long press [SEL key]

Short Press [SEL
key]

Metric/English switch

Short Press [SEL key]

Mainte-
nance

Short Press [SEL
key]

M hiranes



Menu ustawien
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[Konserwacja] wyjasnienie

Krétko nacisnij [SEL], przetacz na opcje [Konserwacja], nacisnij i przytrzymaj [SEL], aby wejs¢ do

podmenu Konserwacja. Mozesz zapoznac sie z ponizszym procesem logicznego schematu blokowego.

|

My car

Default Interface
Set mode

Short Press [SEL key] |

hort Press [SEL

| gm‘
=

Tire pressure
leaming

_Short Press [SEL
key]

i

Version Infor-

Short Press [SEL

3
2
=)
E
0
=

Time

Short Press [SEL
K

|

Display adjust-
ment

Short Press [SEL
ke

|

OBD failure

Short Press [SEL key]

Intelligent Ter-
minal

Short Press [SEL
key]

Language

Short Press [SEL key]

I

Long press [MODE Key]

Metric/English switch
Or press [SEL key]

Short Press [SEL
ke

!

Maintenance submenu

Mainte-

nance Long press [SEL key]

[Short Press [SEL key]

Restore factory settings

Short Press [SEL key]

I Maintenance prompt cleared

Long press [SEL key]




Menu ustawien [Reset do ustawien fabrycznych] wyjasnienie

Remmmmm F
130060 i

50 CYCLONE -
EO®ADD>

21200 & 23%

WEREKRE L RE
a

£ CcommmmH

156

km/h

125V

Krétko nacisnij [SEL], aby przejs¢ do opcji [reset do ustawien fabrycznych], nacisnij i przytrzymaj [SEL], aby

wejs¢ do podmenu przywracania ustawien fabrycznych.

Mozesz zapoznac sie z ponizszym procesem logicznego schematu blokowego:

J

My car

Default Interface
Set mode

| Short-Pressi[SEL key] |

I

Tire pressure
learning

Short Press [SEL
ke

H

Version Infor-
mation

hort Press [SEL

;w’
=

Time

I

Display adjust-
ment

Short Press [SEL
€y,

H

e BD failure

Intelligent Terminal

Short Press [SEL
key]

Language

R i
key]

Metric/English switch

— =

Mainte-
nance

hort Press [SEL

key]

Short Press [SEL ke

Short Press [SEL

Short Press [SEL key]

hort Press [SEL key]

Short Press [SEL key]

Y]

Long press [MODE Key]
Or press [SEL key]

Restore factory settings

Long press [SEL key]

—

Restore factory submenu

Short Press [SEL key]

{

Restore all data
Return factory settings

Long press [SEL key]




	Slajd 1
	Slajd 2
	Slajd 3
	Slajd 4
	Slajd 5
	Slajd 6
	Slajd 7
	Slajd 8
	Slajd 9
	Slajd 10: Wskazanie przyrządów TFT
	Slajd 11
	Slajd 12
	Slajd 13
	Slajd 14
	Slajd 15
	Slajd 16
	Slajd 17
	Slajd 18
	Slajd 19
	Slajd 20
	Slajd 21
	Slajd 22
	Slajd 23
	Slajd 24
	Slajd 25
	Slajd 26
	Slajd 27
	Slajd 28
	Slajd 29
	Slajd 30
	Slajd 31
	Slajd 32
	Slajd 33
	Slajd 34
	Slajd 35
	Slajd 36
	Slajd 37
	Slajd 38
	Slajd 39
	Slajd 40
	Slajd 41
	Slajd 42
	Slajd 43



